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Camí de Ronda / Chemin Côtier

Landmark

Penya Tallada

Punta del Cavall

Far / Phare

Masia Catalana / Mas Catalan

Parc Municipal / Parc de la Ville

Oliveres Monumentals
Oliviers Monumentaux

Torre Vella / Tour Vielle

Antiga Estació del Carrilet 
Ancienne Gare du Carrilet

Església Santa Maria del Mar 
Église Santa Maria del Mar

Xalet Bonet / Villa Bonet 

Capitania / Capitainerie

Monument al Pescador
Monument au Pêcheur

Monument a Jaume I
Monument à Jaume I
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FONT CIBERNÈTICA: espectacle d’aigua, música, imatges i llum als vespres (segons calendari)
FONTAINE CYBERNÉTIQUE: spectacle nocturne d’eau, musique, images et lumière (selon calendrier)

FONT LLUMINOSA: espectacle d’aigua, música i llum als vespres (segons calendari)
FONTAINE LUMINEUSE: spectacle nocturne d’eau, musique et lumière (selon calendrier)

FONT LABERINT: jocs d’aigua que formen un laberint circular (segons calendari)  
FONTAINE LABYRINTHE: jeux d’eau forment un labyrinthe circulaire (selon calendrier)

Zona de Ponent

Zona Passeig Jaume I

Zona de Llevant

Zona comercial
Zone commerçante 

Ruta Tren Turístic L1 - Itinéraire Train Touristique L1
Ruta Tren Turístic L2 - Itinéraire Train Touristique L2
Camí de Ronda - Chemin Côtier
Camí de Ronda natural (no habilitat) 
Chemin Côtier naturel (non aménagé)

ITINERARIS  - ITINÉRAIRES

Adult / Adulte  +14 6€
Nen / Enfant 3-14 4€
Senior +65 4€
Discapacitat / Handicapé  4€

BITLLET FAMILIAR / BILLET FAMILLE
2 Adults / Adultes  + 1 nen / enfant  15€
+ 1 nen / enfant  3€

FONTS - FONTAINES 
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I
J

K

M

L

N

1

12 2 B

O3

4

10

F

5

9

A

6

8

7E

C

D

H

11

PORTAVENTURA 
WORLD

G

B



1974, tot aprofitant materials de la zona 
procedents d’antigues construccions. 
Distribuïts per tot el recinte s’hi poden 
contemplar diferents elements caracte-
rístics d’un àmbit rural, així com un con-
junt d’estris de la pagesia. A l’estiu acull 
el mercat de nit.

10 PARC MUNICIPAL
	  
Aquest parc, situat a l’avinguda de Car-
les Buïgas, ocupa part del solar que fou 
el Càmping Salou, una de les primeres 
instal·lacions turístiques del municipi. 
Transformat en parc públic, té una super-
fície de 15.750 m2. Tot i la seva modès-
tia, és obra del conegut arquitecte Antoni 
Bonet Castellana, i en ell es pot trobar 
una gran varietat de plantes, flors i petits 
estanys amb plantes aquàtiques.

PORTAVENTURA WORLD 

És la principal destinació d’oci familiar 
d’Europa, i compta amb tres parcs i sis ho-
tels. A PortAventura Park podem descobrir 
indrets tan exòtics com la Xina, Polinèsia, 
Far West, Mèxic, Mediterrània i Sésamo-
Aventura, l’àrea familiar ambientada en 
el món de Barri Sèsam. A Caribe Aquatic 
Park podràs refrescar-te i lliscar per nom-
brosos tobogans i piscines. I a Ferrari Land 
viuràs l’autèntica experiència Ferrari plena 
d’emocions, adrenalina i diversió. 

11  PLAÇA EUROPA
El seu primer nom va ser plaça dels Es-
tanyets, fent referència a la configuració 
d’aquest indret abans de ser urbanitzat. 
Es caracteritzava per ser una zona humi-
da amb estanys i sèquies que desguas-
saven a la platja. És una de les principals 
entrades a la ciutat, on conflueixen les 
principals vies d’accés amb el parc temà-
tic PortAventura World.

12  MIRAMAR  

A prop d’aquí s’hi troba l’Església Santa 
Maria del Mar, d’origen gremial, constru-
ïda l’any 1766 i on destaquen les pintu-
res murals i les pintures que decoren el 
baptisteri; i la Torre Vella, edificada l’any 
1530 per ordre de l’arquebisbe de Tar-
ragona Pere de Cardona. L’objectiu era 
protegir la població i els seus béns de les 
incursions dels pirates que arribaven al 
port de Salou. Actualment, és un centre 
d’art i d’exposicions. Aquesta parada és 
ideal per anar de compres.

PORTAVENTURA WORLD

C’est la destination de loisir familial 
principale d’Europe, composée de 
trois parcs et de six hôtels. À PortA-
ventura Park vous pouvez découvrir 
des lieux aussi exotiques que la Chine, 
la Polynésie, le Far West, le Mexique, 
la Méditerranée et SésamoAventura, 
la zone familiale dont l’atmosphère 
s’inspire du monde de Sesame Street. 
À Caribe Aquatic Park vous pourrez 
profiter des piscines et des tobogans 
les plus amusants. Et à Ferrari Land 
vous vivrez l’authentique experiénce 
Ferrari pleine d’émotions, d’adrénaline 
et de divertissement. 

11  PLAÇA EUROPA
Appelée à ses débuts la place des ‘Es-
tanyets’, son nom fait référence à la 
configuration du lieu avant d´être urba-
nisé. Elle est caractéristique car c’était 
une zone humide avec des étangs et 
canaux qui débouchaient sur la plage. 
C’est l’une des principales entrées de 
la ville, où convergent les principales 
voies d’accès au parc à thèmes PortA-
ventura World.

12  MIRAMAR  
Tout près se trouve l’Église Santa Maria 
del Mar, d’origine de guilde, construite 
en 1766 et où se détachent les pein-
tures murales et les peintures décorant 
le baptistère; et la Torre Vella (Tour 
Veille), construite en 1530 sur ordre de 
l’archevêque de Tarragone Pere de Car-
dona. L’objectif était protéger la popu-
lation et ses atouts des incriminations 
des pirates arrivés au port de Salou. 
Actuellement, c’est un centre d’art et 
d’exposition. Cet arrêt est idéal pour 
faire du shopping.

CA FR

1  PLAÇA VENUS  
L’any 1971, en urbanitzar-se l’actual Pas-
seig de Miramar, la Diputació Provincial 
de Tarragona obsequià Salou amb una 
escultura de l’artista Julio Antonio, la 
‘Venus del Mediterrani’, la qual es pot 
contemplar en el brollador que adorna 
aquesta plaça.

2  PORT  
L’Espigó del Moll ha estat molt útil per 
als pescadors salouencs, ja que era 
on arreceraven les barques de vela o 
rems, i també on preparaven sàrcies i 
ormeigs. A la punta del moll encara es 
poden observar les restes del que ha 
passat a ser un dels símbols de Salou, 
el Pal de Fusta, el qual antigament for-
mava part de la Farola, un senyal de nit. 
Avui en dia hi trobem el Monument al 
Pescador, obra de Ramon Ferran i Pa-
gès, erigit al 1990, per deixar així testi-
moni de les arrels i el passat mariner de 
Salou. Una inscripció al monument hi 
diu: ‘Amb l’esforç de tot un poble’.

A prop d’aquí hi trobem la Font Ciber-
nètica, amb un espectacle d’aigua, llum 
i música als vespres (segons calendari).

3  JAUME I   
El 1919, amb la construcció dels xalets 
modernistes senyorials –entre els que 
destaca el Xalet Bonet-, el passeig Jaume 
I va començar a agafar forma i el poble 
va anar creixent poc a poc. El passeig 
Jaume I, paral·lel a la platja de Llevant, 
la platja més extensa de Salou, és el pas-
seig marítim per excel·lència, per la seva 
amplada i la gran varietat de jardins amb 

1  PLAÇA VENUS 
En 1971, lors de la construction de l’ac-
tuel Promenade Miramar, le Conseil Pro-
vincial de Tarragone a offert à Salou une 
sculpture de l’artiste Julio Antonio, la 
‘Vénus de la Méditerranée’, visible dans 
la fontaine qui orne cet endroit.

2  PORT  

La jetée du quai a été très utile aux pê-
cheurs de Salou, puisqu’elle était le lieu 
où les bateaux à voile ou à rames se met-
taient à l’abri pendant que l’on préparait 
les filets et le matériel de pêche. Au bout 
du quai, on peut observer les restes du 
‘Pal de Fusta’ (bâton en bois), devenu 
le symbole de Salou. Anciennement, il 
faisait partie de la Farola, qui servait de 
signalisation nocturne. Au port, on peut 
également trouver le Monument au Pê-
cheur, œuvre de Ramon Ferran i Pagès. 
Il a été construit en 1990 pour témoigner 
les racines et le passé marin de la mu-
nicipalité. Sur l’inscription, on peut lire 
‘Amb l’esforç de tot un poble’ (avec l’ef-
fort de tout un peuple). 

Près d´ici on trouve la Fontaine Cyberné-
tique, avec un spectacle nocturne d’eau, 
musique et lumière (selon calendrier).

3  JAUME I   
En 1919, la promenade Jaume I a 
commencé à prendre forme grâce à la 
construction des maisons seigneuriales 
d’inspiration moderniste (parmi les-
quelles on peut citer la Villa Bonet) et 
peu à peu la ville a commencé à grandir. 
La promenade Jaume I, parallèle à la 
plage de Llevant (la plus grande de Sa-
lou), représente la promenade maritime 
par excellence, grâce à sa largeur et à la 
grande variété de jardins de palmiers ain-
si qu’aux différents monuments et points 
d’intérêt qu’il est possible d´y trouver.

Situé juste au milieu de la promenade, 
le monument au roi Jaume I constitue 
l’une des premières références du Salou 
moderne, et son image, l’une des plus 
connues de la ville. Il est l’œuvre de l’ar-
chitecte Salvador Ripoll et du sculpteur 
Lluís Maria Saumells, qui a réalisé la 
silhouette du roi en pierre et la tête du 
cheval en pierre et en feuilles d’or. Inau-
guré en 1965, il commémore une date 
historique, le 5 septembre 1229, quand 
la flotte catalane a démarré de ce point 
pour conquérir Majorque.

4  PILONS  
Au bout de la plage de Llevant se trouve 
une zone dans laquelle, anciennement, se 
trouvaient les amarrages des embarca-
tions poissonnières. Pour cette raison, la 
zone a pris le nom de ‘les pilons’ (amar-
rages). Juste ici il existait une esplanade 
avec des cabanes de pêcheurs qui ve-
naient passer l’été à Salou, et qui y amar-
raient leurs bateaux, notamment à voile. 
Actuellement s’y trouve une sculpture qui 
représente une voile et qui commémore 

Passeig Jaume I, 4, Xalet Torremar
43840 Salou — SPAIN
Tel. +34 977 350 102

pmtsalou@salou.cat

www.visitsalou.eu

palmeres, així com diversos monuments 
i punts d’interès que hi trobem.

Situat al bell mig del passeig, el monu-
ment al rei Jaume I constitueix una de les 
principals referències del Salou modern, 
i la seva imatge, una de les més conegu-
des de la ciutat. És obra de l’arquitecte 

Salvador Ripoll i de l’escultor Lluís Maria 
Saumells, el qual realitzà la figura del rei 
en pedra i el cap de cavall també en pe-
dra i revestit de pa d’or. Inaugurat l’any 
1965, commemora una data històrica, 
el 5 de setembre de 1229, quan la flota 
catalana va salpar d’aquest punt per con-
querir Mallorca.

4  PILONS  
Al final de la platja de Llevant trobem 
una zona on, antigament, hi havia molts 
pilons per a poder amarrar les embar-
cacions pesqueres, i és per això que 
a aquesta zona se l’anomena així. En 
aquest indret hi havia una esplanada 
amb cabanyes de pescadors que venien 
a passar els mesos d’estiu a Salou, i 
que amarraven les barques -sobretot de 
vela- als pilons. A l’actualitat hi trobem 
una escultura que representa una vela, 
i que commemora aquest passat pes-
quer. Aquest monument data del 1998 i 
fou realitzat per l’escultor i dissenyador 
industrial barceloní Antoni Rosselló Til. 

le passé lié à la pêche de notre ville. Le 
monument, érigé en 1998, a été bâti par 
le sculpteur et designer industriel barce-
lonais Antoni Rosselló Til. Depuis cet arrêt 

vous pouvez debuter le Chemin Côtier, et 
près d’ici on trouve la Fontaine Lumineuse, 
avec un spectacle nocturne d’eau, musique 
et lumière (selon calendrier). 

5  CALA LLENGUADETS		
	
Près d’ici se trouve, entourée de nature, 
la crique Llenguadets, une petite plage 
au sable fin, eaux transparentes et peu 
profondes. 

6  REPLANELLS  

En partant de ce point, nous pouvons 
aller à la plage Llarga, l’une des plus 
grandes de Salou, et dont la longueur est 
de 600 mètres. Cette zone entourée de 
pins conserve son identité d’origine et la 
richesse du paysage autochtone naturel. 

7  FAR  
Le Phare de Salou a été inauguré en 1858. 
Il dispose d’une tour centrale qui, encore 
de nos jours, illumine le golf de Sant Jor-
di. Anciennement, il arborait une lumière 
blanche alimentée à l’huile d’olive, qui pou-
vait être aperçue à 14 milles. Deux gardiens 
étaient chargés de son fonctionnement. 
Depuis le belvédère, il est possible de pro-
fiter d’une vue spectaculaire sur la Costa 
Daurada,  en observant la variété d’oiseaux 
marins qui fréquent souvent le lieu.

8  GINESTA  
Cet arrêt donne accès au Cap Salou, 
une zone d’une grande beauté par ses 
plages et ses criques. Il faut souligner 
la ‘Penya Tallada’, l’un des endroits les 
plus significatifs du Cap Salou, par la 
beauté de son paysage et sa formation 
rocheuse singulière qui s’enfonce dans 
la mer. De la même manière, la ‘Punta 
del Cavall’ est remarquée par être le 
point le plus saillant de la partie ouest 
du Cap Salou. De plus, depuis ce point, 
il est possible de contempler un cou-
cher de soleil spectaculaire. 

9  MASIA CATALANA 
	  
L’ensemble de bâtiments qui composent 
cet espace évocateur a été construit en 
1974. Pour sa construction, ce sont 
les matériaux provenant d’anciennes 
constructions de la zone qui ont été uti-
lisés. Distribués dans toute l’enceinte, 
il est possible de contempler plusieurs 
éléments caractéristiques du milieu rural 

Des d’aquesta parada  es pot iniciar el 
Camí de Ronda, i molt a prop també hi 
trobem la Font Lluminosa amb un es-
pectacle d’aigua, música i llum als ves-
pres (segons calendari). 

5  CALA LLENGUADETS 		
	

A prop s’hi troba, envoltada de natura-
lesa,  la Cala Llenguadets, una petita plat-
ja d’arena fina, aigües transparents i poc 
profundes. 

6  REPLANELLS 
Des d’aquí ens podem dirigir a la Platja 
Llarga, una de les més extenses de Sa-
lou, amb una longitud de 600 metres. 
Aquesta zona envoltada de pins conserva 
la seva identitat originària i la riquesa i el 
paisatge autòcton natural.

7  FAR  

Inaugurat l’abril de 1858, disposa d’una 
torre central de color vermell que encara 
avui, dia rere dia, il·lumina el Golf de Sant 
Jordi. Antigament disposava d’una llum 
blanca alimentada per oli d’oliva, que po-
dia albirar-se des de 14 milles. Dos tor-
rers eren els encarregats de fer-lo funcio-
nar. Des del mirador es pot gaudir d’unes 
espectaculars vistes de la Costa Daurada 
i observar les diverses aus marines que 
sovintegen aquest indret.

8  GINESTA  

Parada que dóna accés a tot el Cap Salou, 
una zona de gran bellesa natural per les 
seves platges i cales. En destaca la Penya 
Tallada, un dels paratges més significa-
tius del Cap de Salou per la seva bellesa 
paisatgística, amb la singular formació 
rocosa que s’endinsa cap al mar. També hi 
destaca la Punta del Cavall, el sortint més 
pronunciat de la part de ponent del cap, 
des d’on es pot contemplar una magnífica 
panoràmica de la costa, i és un bon indret 
per veure una espectacular posta de sol. 

9  MASIA CATALANA 
	  
El conjunt d’edificacions que configuren 
aquest evocador espai fou construït l’any 

ainsi qu’un ensemble d’outils typiques du 
travail dans les champs. En été, elle ac-
cueille un marché de nuit.

10  PARC MUNICIPAL 
	  
Ce parc, situé à l’avenue Carles Buïgas, 
occupe une partie du terrain qui appar-
tenait anciennement au Camping Salou, 
l’une des premières installations touris-
tiques de la municipalité.  Transformé 
en parc public, il offre une superficie de 
15.750 m². Malgré sa modestie, il s’agit 
de l’œuvre du célèbre architecte Anto-
ni Bonet Castellana. À l’intérieur, on y 
trouve une grande variété de plantes et 
de fleurs, ainsi que des petits bassins 
avec des plantes aquatiques.

PARADES ARRÊTS

Interès històric
Intérêt historique

Interès natural
Intérêt nature

Panoràmica
Vue panoramique

Espai infantil
Espace enfants

Espai esportiu
Zone sportive

Punt d’oci
Zone de loisirs

Amb horari
Horaires d’ouverture
limités

Zona de passeig
Zone de promenade

Trenet  
Turístic
Train Touristique


